OCOBEHHOCTH IIEPEJAYY UPOHUU COTUMOM VYJAYI'30A B «10H
KHNXOT» - EM. CEPBAHTECA

K.¢.1n. MypysBatuén Jx./[x.

B coBpeMEHHOM MupE MOHATUE <«JOHKHUXOTCTBO» YXK€ JAaBHO CTal0 TEPMUHOM,
BBIPQXAIONIMUM, C OAHOW CTOPOHBI - CIOCOO MBILIUICHUS U JEHCTBUE OJIArOPOJHBIX JIOJACH, C
JIPYro# - CUMBOJI 6JIarOpoJICTBa, pocT aymu. Ho kaxaas smoxa BKIAAbIBAET B 3TO MOHATHE CBOU
CMBICJI: OT KOMHYECKOIO 3HA4€HHsI 10 cepbe3Horo. Hecmorps Ha Takue MeEHsIOMuecs
YMOHACTpOEHUs, TJIaBHas 3ajada »d3TOM UHTEIUIEKTYaJbHOW MPUTYM O TyMaHU3ME U
YeNOBEKONIIOONH, OCTaeTCs HEU3MEHHOW, W IJto0asi ee WHTEepIpeTalus MpeclieyeT, Mpexe
BCEr0, HPABCTBEHHBIE 33/1a41, HEKOTOPBIM IPAHSIM KOTOPOH NOCBSLIEHA IaHHASI CTAThSI.

Mpbl yeTKko NOCTaBUJIM MepeA coOOW Lenb pacCMOTPETh 3Ty TpaHb B OJHON U3
CTHJIUCTHYECKHX ocoOeHHOCcTel pomana «/lon Kuxor» - 3amackupoBaHHO# (popme - HpoHUH,
BOIIIE/IICH B HAYUHBIH 000POT elI€ CO BpeMeH KJIaCCHUECKOH JINTEepaTyphl.

DTOT SIPKUN U YTOHUEHHBIN MPUEM SIBJISIETCS IVIABHOM OTIIMYUTENbHOM 4epTOd poMaHa
«Jlon Kuxot», 0 4éM MbI U XOTUM pacCy IaTh B JaHHOM CTaThe.

BaxxubIM U151 MicclieI0BaHUS SIBJISIETCS MTOJIOKEHUE O TOM, UYTO «BCE BApUAHTBI TPOUTEHUS
«/lon Kunxora», BO3HMKAaBIIME Ha NPOTSHKECHUM €T0 YK€ IOYTU UYETBIPEXBEKOBOW JKU3HHM B
HUCTOPUM KYNbTYpbI, TaK WJIM HWHA4Y€ TATOTEIOT K JIBYM MPOTHUBOIOJOKHBIM MOAXOJaM: OJUH
aKIICHTUPYET CYry00 KOMHUECKYI0 CTOpoHy noxoxkaenuit u 6ecen Jon Kuxora u Canvo ITanchl,
JIpYroll OCHOBaH Ha NPEJICTaBICHUMM O TOM, YTO 3a BHEIIHMM KOMH3MOM pa3zHOOOpa3HbIX
CUTyallul, B KOTOPBIX OKa3bIBAECTCA 3HAMEHMUTAs IIapa CEPBAHTECOBCKUX I'E€pOEB, 3a aBTOPCKOM
VUPOHUEN W TNapoJuedl Ha PBILAPCKUE POMAaHBbI CKPBIBAECTCS CEPbE3HOE, €CIIM HE TPAarundeckoe
coJlep)kaHue, IMOOyXKJaaolllee uuTaTells HE CTONbKO cMesThes Han Peinapem [lewanbHoro
O6pa3za, CKOJIbKO cocTpaaath emy». [21, 158]

Hu onvH 13 npouuiblX U HBIHEIIHUX NIEPEBOIYMKOB HE MOXKET HE COTJIACUTHCS C TEM, UTO
WPOHUS COCTaBISIET OJHY U3 TPyAHOCTEW nepeBona. llpu 3TOM, BaKHO OT/IMUATh HACTPOEHHE,
11€J1b, HAIIPABJICHHOCTh HPOHMHU: TIOJIOKUTENIbHASI OHA WJIN OTPULIATEIbHAS.

['maBHas TpyaHOCTH MpU MEPEBOJIE UPOHHUH 3AKIIFOYAETCSI B TOM, YTO BaYKHO HE YIYCTHUTb
Ty TOHKYIO TpaHb, IJIe OHAa YyXe HauMHaeT (OpMHUpPOBaTh OTHOIIeHWE. bmaromaps cBoeit
(eHOMEHATILHOCTH, OHA, KaK CYUTAIOT TEOPETHKH MEPEeBOJa, BCE €lle OCTAETCd HEeJO0CTaTOYHO
W3YYEHHON, U MEHEee BCEro MCCIIEIOBAHA B XYJO0’KECTBEHHBIX TEKCTaX, YTO 3HAYUTEIBHO H

yclokHseT paboTy nepeBoaunka. [lepegars uponnto CepBaHTeca He JIETKO XOTS ObI TOTOMY YTO
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nycaTeNlb 4acTo MPECTYNAeT TPAHULIbl BHEIIHETO U BHYTPEHHETO, IOCTOSIHHO MOMNAJaeT B IUIEH
TBOPUMOT'O MM TEKCTa, YacTO MPOHUKAET BIIyOb CO3HAHMS CBOUX XK€ I'€pOEB, TECHO BCTYMAET B
OpSAMOM JTUYHBIA KOHTAKT C YUTaTesleM. TeKCT poMaHa sBJsIeTCs OJaronpusATHBIM MaTepHaIoM
JUId U3y4YEeHUs TEHIECHUUH pa3BUTHS HMPOHUYECKOIO IUCKYypca U CIOCOOOB €€ Iepejadd B
nepeBoJie.

OcHOBHasl 1LleIb MPOHUM HAINpaBiI€HA HAa WHOCKAa3aHUE, YMEHHE CIpATaTb KPUTHUKY,
BO3/CICTBUE, TOpPUIAHME. OTOT TPALMO3HBIM CTWJIMCTUYECKUI IIPUEM MMEET CBOWCTBO
CKOJIBKOE, HEYJOBMMOE M HE BCEI/la MOXKET IPOSBIATHCA 3CTeTUYHO. Kak scTeT oHa MOKeT
yKpalate TEKCT, YCHJIMBas pedb, CIOBHO KOKETJIMBAs Aama, ObITb CIIOKHOM, HEJOCTYIHOMH, a
MIOPOM, I3BUTEJIbHOW U HEBUIUMOM.

B coBpemeHHOW nuTEpaType pa3IMYAOT HECKOJIBKO BHJIOB HWPOHUHU: IIpsMas,
AQHTUHUPOHUS, CAMOMPOHHMSI, HO B JIFOOOM Cllyyae — 3TO CaMbli XUTPBIA CTUIMCTUYECKUN IpUEM,
MexaHu3M abcypna. Llenb ee cocTouT He B TOM, YTOOBI CMEIIUTh MJIM pa3BieKaTb, a HAIPOTUB,
MOJYEPKHYTh BCIO CEPbE3HOCTh, IMOPOM JlaXke TparnyHoCTh noJjiokeHus. Hacmemka co3paercs
«OOHaXEHHUEM HEJICTIOCTH MPOUcXosmieroy. [25, 56]

PaznuuHbl Takke U TOUKM 3pEHMs YYEHBIX 00 3TOM XyAoXecTBeHHOM npueme. Kparkoe
BBEJICHHE B UCTOPUIO MPOOIIEMBI TIOMOXKET MEPEHTH K COBPEMEHHOMY ITOHUMAHUIO €€ CYTH:

I'.H. [locnenoB nmogyepkuBaeT MHTEUIEKTYaJIbHYIO CHUIIYy UPOHUH, €€ 00ObEKTUBHOCTh. B
OCHOBE MPOHUH, 110 €r0 MHEHHIO, JISKUT MPOTHBOpPEUNE caMoil nerictButenbHocTH. [19, 119]

T. ManH cunTaer: «00bEKTUBHOCTD - 3TO UPOHHUS <...> 3TO <...> UHA4Ye TOBOPS, B3IJISA] C
BBICOTBI CBOOO/IBI, MOKOSI <...>, HE OMPa4YCHHbI HUKAKHM MOpaH3aTopcTBOMY. [13, 277.]

0.C. AdanacseB paccMaTpuBaeT UPOHHUIO, KaK KaTErOpHIO, KOTopas HamOoJjiee TOYHO
OTpa)kaeT TBOPYECKOE CO3HAHME TMHUCATeNsl M XapaKTepu3yeT  COCTOSIHME  MHpa:
«XyII0’)KECTBEHHBIN 3(P(PEKT MPOHUM OCHOBBIBAETCS MpPEXkAE BCEro Ha TIYOMHHOW KOJUIM3HMU
CO3HAHUS YelloBeKa M TOps/Ka BeLIeH, KOJUIM3MHM, CIIy)Kalled MpenrochbUIKON JIUTepaTypHOR
urpbl aBropa ¢ uutarenem». [2, 205] Mo muenuio B.S. Ilponm wupoHHs MOSBASETCS TpPU
HECOOTBETCTBHH MEX]y HEKUM aOCTPaKTHBIM, MBICIUMBIM HICATIOM H 3pUTEIHHBIM, pEaTbHBIM
BorUIomeHneM 3toro uaeana. [20, 28] I'.B. OpnoBa paccMaTpuBaeT MPOHHUIO KaK 3JIEMEHT
ABTOPCKOI'O MHPOBO33PEHUS UIsl PACKPBITUS IIEHHOCTHOTO CMBICIAa HPEIMETOB M SBICHHM
OKpyKaroriero mupa.[15]

O. I'. TlerpoBa cuMTaeT, YTO UPOHUS CBSA3AHA C TOCIHOJCTBYIOIUIMMH B OIPEICICHHYIO
AMOXY MOJUTHYECKUMH, ITHUECKUMH U (PUIOCOPCKUMH B3IJISIIaMH U OTPAaXKaeT CTUJIb >KU3HU
CTpaHbl U JIOAEH, KOTOpBIE BO3JACHCTBYIOT HAa MHPOBO33PEHHE ABTOPOB U OMNPEACISAIOT THUII

HUPOHKCTA ¥ CIIOCOOBI HPOHU3UpOoBanus.[16, 73]



[To muaenuto uccnenosarenss C.U. Tloxogau upoHus GopMupyercss Ha TPOTUBOPEUHH
(bOpMBI U coiepKaHHUSI, B CBSI3U, C YEM €€ MOXKHO CTaBUTh B OJTHOM PSIIy C CATUPOU H IOMOPOM,
OJIHAKO B CpPaBHGHHWU C CATUPOM OHA MEHEE arpecCMBHA, HO Oojiee WHTEIUICKTyallbHA W
aHanuTU4yHa. Hapsiny ¢ 3TUM HpOHUS MOKET HE UMETh HUKAKUX OTTEHKOB IOMOpA, a Ha00OPOT,
MOJKET BbIpaxaTh pa3/ipakeHue, BO3MYIIEHUE, rOpedb, HETPUS3Hb U IPYTHe YyBCTBa, JaJCKue
OT 'KeJaHus MyTuTh. [18]

Mei cornacubl ¢ MueHueM A.H. MopoxoBckoro, uto «MpoHUsi — UCKYCCTBO Mapajiokca,
C TIOMOIIBIO KOTOPOTO B OJIHOM M TOM K€ SI3bIKOBOW (hOpME CTAJIKMBAIOTCS aHTOHUMUYECKUE
CMBICIIBI M TIPOTHBOIIOJIOXKHBIC OleHKM». [14, 173]

B «KpaTtkom crioBape JTUTepaTypOBETUSCKUX TEPMUHOBY UPOHUS 03HAYAET MPUTBOPCTBO
U HacMmeliky. 3zaech ke npuBoautcs: «Mponus: 1. OrpuuarenbHas OLlEHKa IpeaMeTa WiId
ABleHUsT dYepe3 ero ocmesHue. Komudeckuii >P¢pekT B HPOHUYECKOM BBICKA3bIBAHUU
JIOCTUTAEeTCS MAaCKHPOBKOM HMCTUHHOTO CMbIcia camMoObITHs. [Ipy MpoHHMH MBI BBICKa3bIBaeM
PsIMO TIPOTUBOTIOJIOKHOE TOMY, YTO IMOApasyMeBaercs; 2. B nurepaTypHOM NpOU3BEICHHUU
UPOHUS MOKET UMETh 00Jiee MIMPOKUI CMBICIT: OHA TIPHUIACT XYI0KECTBEHHOMY H300paKCHHIO
0CcO0YyI0 OKpacKy, CBOCOOpa3HO pacKpbiBas HEYIOBJIETBOPEHHOCTh aBTOpPa OKPYKAIOLUIUM
MUpPOM. B 3TOM citydae — UpoHHS yKe He MPOCTO SIBIsIETCS 000pOTOM peuH (TpoI), a CTAHOBUTCS
XYI0KECTBEHHBIM TPUHIMIIOM, U3 KOTOPOT'O HCXOMT MUCATENb MTPH U300PKCHHUN KU3HIY. [26]

B pesynbrare m3ydeHWs OBLI TOJNyU4eH MaTepwall, aHAJIM3 KOTOPOrO TOKa3aj, d4TO
HEKOTOPbIE yYCHbIE PACCMATPUBAIOT HPOHUIO KaK CTHIIUCTUYECKUi mpueMm. [1; 6]

3nech yMecTHO oOpaTtuTh BHUMaHHe Ha cyxaenue W.P. Tambmepuna o Tom, uTO
«...9pPeKT HMPOHUHM CO3TACTCS TMOPA3UTEILHBIM HECOOTBETCTBHEM MEXKIY CKa3aHHBIM |
MOJIPa3yMEBACMbIM. DTO «IIOPA3UTEIIBHOE HECOOTBETCTBHEY JIOCTHTASTCS 3a CUET HAMEPEHHOTO
B3aUMOJICHCTBHUS IBYX 3HAYCHHUH, CTOSIIUX B OMIO3UIIMN IPYT K apyry. [5, 147]

CoOcTBeHHbIE HaIlM HAOMIOJEHUS U CHelHadbHble HCCIEAOBAaHUS B OTOM IUIaHE
MOKAa3aJM, YTO WPOHWUU TOCBSIIEHBI HEMHOTO OTIEIBHBIX padOT, dalle BCEr0 3TO CTaThbU
[9;26;28]. Ho paayer To, 4TO 3a moOCieaHee AECATHICTHE MOSBUINCH aucceprammu [18,19,27],
CBUJICTENLCTBYIOIIME O BO3pPACTAIONIEM BECE HWPOHUU B TEPUOA KOPEHHBIX COIMAIBHO-
HDKOHOMHUYECKUX TIEPEMEH, KOTOPHIM CBOHCTBEHHO COCTOSIHME COMHEHHS ¥ HUTHIU3MA.
CyIIHOCTh 3THX HCCIICTOBAHUN CBOJMTCS K TOMY, YTO HPOHHSI SBJISCTCS CHIIBHEHUIITIM OpY)KHUEM
OCOOCHHO B MOMEHT KpPYIICHHS TOTAJIMTAapH3Ma, B 3TOM Cjlydae OHa SIPKO MPOSBISET CBOU
KpuTHdeckuii xapaktep. C Ipyrodl CTOpOHBI, Kak YTBEp)KIAlOT Y4YeHbIE, UPOHUSA CIOCOOHA
MOKa3aTh CHenu(UKYy MHPOBO33PEHUS ONPEICICHHON JMOXH, €€ WACOJIOTHYECKYI0 U
XYyJI0’)KECTBEHHYIO XapaKTEPUCTHKY, BBIPA3UTh MHUPOOIIYIIEHUE U TBOPUYECKYIO TO3UIHUIO, KaK

aBTOpa, TaK U MEePEeBOTUMKA.



Hapsiny ¢ 3TuM HeoOX0auMO OTMETHTH CIEAYIOLIee: UCKYCCTBO Iepenadyd UPOHUHM Ha
JpYroM $3bIKE€ 3aKJIIYaeTcs B YMEHUM IE€PEBOJYMKA YCHEIIHO IIEPEBECTH HE TOJBKO
KOMUYECKHI, HO U Tparndeckuii ee 3(ekr.

B sTOoM KOHTEKCTE TIpeAcTaBisieTcs: yoenureabHbiM onpeneneHue A. U. Jlomamnesa u U.
[1. [umKkrHOM O TOM, YTO HMPOHHS SBISETCS «OJHUM U3 CYIIECTBEHHBIX M YpE3BBIYAMHO
O0OBEMHBIX II0 CMBICIY KOMIIOHEHTOB JKCIIPECCUBHOW MHTOHALMM  XYJI0’KECTBEHHOI'O
NpOM3BEACHUS. B CTHIMCTHKE HPOHHUS MOHMMAETCS KaK TPOI, OTIUYUTEILHBIM IPU3HAKOM
KOTOpPOTO SBJIIETCS JABOWHOM CMBICH, TJ€ MCTUHHBIM OyJIeT He NpsIMO BBICKa3aHHBIM, a
MIPOTUBOINOJIOXKHBIA €My, MOApa3yMeBaeMbli; ueM OOJIbIIE MPOTUBOPEUYUS MEXKAY HUMH, TEM
cuiibHee UpoHHs». [6, 91]

OTtnaBast JOJKHOE TOMY, YTO OBLIO CHIEJIaHO MPEALIECTBEHHUKAaMHU, MbI, TEM HE MEHEE,
CUMTaeM, YTO UPOHUS — 3TO CTHIIMCTUYECKHUI MpUEM, MO3BOJISIIOIINN aBTOPY BBIPA3UTh MBICTH
KpaTKO, CJeNaTh TEKCT DIeraHTHbIM, 3((EeKTHbIM U MOHATHBIM: Onaromapss €l MbICIb
npuoOpeTaeT 0co0yr0 3HAYUMOCTb.

B 371011 cBA3M Os1arojaTHBIM MaTEpHUAIIOM JJISl UCCIIEI0BAHUS SBIIAETCS XYy10°KECTBEHHBIH
tekct pomana M. CepBanteca «Jlon Kwuxor», u3BeCTHOr0 BBICOKHUM  YPOBHEM
MHTEJJICKTyaldTu3Ma, KOTOPBIM JacT BO3MOXHOCTh Y3HaTh, HACKOJIBKO aJI€KBATHBI CIOCOOBI
Bocco3nanuss CotuMoMm VYiiyr3oja Ha TaJKUKCKUM s3bIk (1974 r1.) JnMYHOCTHOTO cCMexa
CepBanTeca, KOTOPBIH «...caM 10 cebe He HalleleH Ha AuddepeHInalnio, Ha BBIJCICHUE «sI» U3
LIEJIOT0, a HAmpOTHB, HAMpaBJIeH Ha BOCCTAaHOBJEHUE pa3pylleHHOW 1enoctHocTH. OH -
HarJsIHOE€ MOJTBEPXKIEHUE MBICIM O TOM, YTO «CMEX JCHCTBUTENBHO MPEJACTABISAET COOOU
BBICILIMI U aJIEKBaTHBIN CYHIECTBY U€JIOBEKa CIIOCOO OLIEHKH 3714, MPEBBIIAIIIUN BOZMOXHOCTH
JTFOOBIX WMHBIX TparMaTHYeCKd OoJiee 3HAUYMMBIX SMOIMH, «TOTOBBIX» CTaTh JeiicTBueM. B
IPOTHBOINOJIOXKHOCTh MM, HAIpaBiICHHBIM JUOO Ha pa3pylIeHHe BHEIIHEH CUTyaluu (THEB,
SApOCTh), TNOO Ha camopa3pylleHre cy0obeKTa (Trope, CTpaJjaHue), CMeX HUYEro He pa3pylaeTr, Ho
3aTO0 caM CTOMKO TNPOTHBOCTOMT JIOOBIM MBICIMMBIM B HpuUHLIMIE (OpMaM U BHIAM
paspymeHusi». [11, 55]

g uccnenoBanus uponuu B nepeBoje C. Yiyrsona, Mbl ONMpaeMcsl Ha CIEIYIOLIHE
kpurepun T. A. Kaszaxooit: 1.IlonHblii mepeBo ¢ HE3HAYUTENBbHBIMU JIEKCHYECKHMMU WU
rpaMMaTH4YecKUMHU TpeoOpa3oBaHusIMH; 2. PacmmpeHue HCXOJHOr0 HPOHHYECKOro o0opoTa
MPUMEHSIETCS B T€X CIIy4asiX, KOI/1a CMbIC]I HPOHUYECKOTO CIIOBOYNOTPEOIEHUSI HEOUEBUIEH IS
MHOSI3BIYHOM KYNbTYpHOU cpenbl; 3. AHTOHMMHMYecKHi mepeBox; 4. /loOaBieHHe CMBICIOBBIX
KOMITOHEHTOB; 5. KynbTypHO-cutyatuBHas 3ameHna. [10, 280-281]

Hponus B pomane «Jlon Kuxor» mo3Bonmna CepBantecy 0osee 4eTKO U BBIPA3UTEILHO

OIKCATh XapaKTep CBOEro reposi, €ro OTHOLIEHHE K MpoucxoasiuieMy. YToObl MOHATh HACKOJIBKO
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yIayHO CMOI' TEpPEeBOAYUK COXPAaHUTh MaHEpy M CTHJIb OpHUIMHANa, W BBI3BIBACT JIU Y
TAJKUKCKOTO YUTATENS IEPEBOJI TY JK€ PEAKIUIO, UTO U Y HOCUTEINS S3bIKA, Mbl PACCMOTPEIIU €€
B XYJIOXXECTBEHHOM KOHTEKCTE CJIOBAa, B MHUKPO-KOHTEKCTE, B KOHTEKCTE€ (pparMeHTa TeKcTa
pomaHna «Jlon Kuxor».

[IpuBenem ¢parmentsl ananusza. llpu nepemaye WPOHUUM C PYCCKOro s3bIKa Ha
Ta/PKUKCKUN  YIIyr3oa MCHOJIb3YET IPUEM IIOJHOIO, IIOYTH JIOCIOBHOIO IIEpEBOAA C
HE3HAYUTEIbHBIMH JICKCHUECKUMHU WM TPAMMATUYECKUMU MPEOOPA30BAHUSIMH. DTO CBSI3aHO C
TEM, YTO peYb IJIABHOTO I'eposi COAEPIKUT MHOMKECTBO CIIOKHBIX CHHTAKCUUYECKUX KOHCTPYKIIHMA,
a C TOYKM 3PEHHUS CTUIUCTHUKUA B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB HMPOHUS MPENCTaBIseT CcoOOu
CpaBHEHUE:!

Ilepesoa H. JIrooumMoBa:

«Tepeca:

- Ho Tonpko Thl cMOTpHU y MeHs, CaHu0: KOJIM Thl HEHAPOKOM BBICKOUHIITH B TYOEpHATOPBI, TO HE
3a0yap mpo MeHs U aerel. <...> Emie momMHu, 4To M0YKa TBOsS, MapucaH4a, COBCEM Jlaxe HE
MpoYb BBIUTHU 3aMyX, - MHE CHAeTCs, YTO OHa JAyMaeT O MY>K€ HE MEHbIIE, YeM Thl O
ry0epHaTopCcTBe, 1a Beb U TO CKa3aTh...

Canuo Ilanca:

- Knsnyce wectpto, - monBmi CaH4yo, - KOJHM TOCHOAb IMOIUIET MHE YTO-HUOYIb BpOJe
ryOepHaTOpCTBa, TO S, MUJIAs JKEHYIIKA, BbIJaM MapucaHdy 3a Takoe JIMIO, YTO €€ CTaHYT
BEJIMYATh HE MHAYE KaK Ballle CUATEILCTBOY. [23, 47]

Ilepesoa C. Yavrsona:

«Tepeca:
- AMmMo OemapBo Habom, CaHduo: arap Mabo40 XOKUM IIIyJa MOHI, Mapo Ba 0auyaxosTpo
(dapomyin HakyH. <...> Bbo3 uHpo xaM a3 éaat Habapop, Ku ayxTtapaT MapucaHua xey Oa
Iy KapAaH 3u1 He, Ty Aap Oopaud XOKMMHM yasupa IIyJaH 4i Kajaape, Ku (GUKp KyHH, Oa
xaénaM Bali gap Oopau 11y a3 UH XaM 3uenrap GUKp MEKyHaI.
Camnvyo Ilanca:
- ba Homycam kacam, 3aHyam aszuzaMm, - rydprt CaHuo, - arap Xyao O0a MaH STOH Xej
XOKHMHUPO HAacuO rapjoHaj, MaH MapucHYapo 0a YyHUH SIK OJJaMU KaJIOH JUXaM, KM XaMa
Balpo W33aT Kapaa ouumnowiio, epagxonum (BbIIEICHO KypcuBoM camMuM CoTUMOM
VYayr3ona — M.JIx.) rysuu. [24, 227-230]

B nmanHOM namamore HpPOHHYHOCTH JMANOTa OCHOBAaHA Ha BBICKA3BIBAHHSAX. «MAO000
XOKUM uLyoa Mouit», «ba Homycam Kacam», «OUUMROULO, epapxoHum», «azap xyoo ba maw

SA20H XeJl XOKUMUPO HACUO 2apdoHad, marn MapucHuapo 6a 4yHUH K 00aMU KAJIOH OUXAMY.



Hapsiny ¢ moiaHbsIM epeBoIoM, ¢ HE3HAYUTENbHBIMU JIEKCHYECKUMHU U TPaMMaTHUYEeCKUMHU
TparncopmarsiMu ipu niepenade uponuu, C. Viyrsojga HCMONb30BAI TaKOH TpUeM, Kak
paclIMpeHre HCXO0JHOTO HPOHUYECKOT0 000poTa.

Wponnueckuit a3¢ ekt ycunupaercs ajee ¢ IOMOIIbIO EPEUUCIICHUS TOT0, YTO JEJIal0T
OOBIYHO JIIOJM, KOTJla BAPYT HEOXHUJAHHO IONanaloT B Oosiee JIydllylo cpeny, MEHsT o0pa3
KU3HU:

Ilepesoa H. JIrooumMoBa:

«Tepeca:

- <...> BMECTO JCPEBSHHBIX OalIMaKOB OHA BBIPSIIUTCS B Tyelnbku. BMecTo ienieBeHbKOro
IUTATHUINKA — B IIEJIKOBOE, 1a ¢ (prkMamu, W, BMeCTO Mapuka, Thl, BCE CTaHyT Ha3bIBaTh €€
JIOHBbSI TaKas-TO W Ballle CHATEIbCTBO, TAaK JIEBYOHKA pPACTEPSICTCs, Ha Ka)JOM IIAry CTaHeT
HomnaaaTh BIPOCAK, M TYT-TO O MPsHKE ceivac BUIHO OYET TOJICTOe U Tpydoe psaHo». [23, 47]
Iepeson C. Yayrisona:

«Tepeca:

- <...> paBaay ayxTtapamMoH 0a 4ou Kadmu 4youH Tydauya, 6a YoM KypTau OJIi
MUPOXAHU HMIOXUM OXAPHOK MyIIuAa Xymanipo 3e6 auxany Baiipo 0a you «Mapuxa», «my»
rypran, xama 0oHbsa ¢panonii é epagxonum (BbIICIEHO KypcuBOoM camMuM CoTuMoM
VYayr3ona — M.JIx.) rTydra XuTod KyHAHI, ayXTapakaM XyJamipo Ir'yM Kapia, Jap xap
KaJlaM XaTo Kap/a M30 MeKalllaJ, Jap OH BaKT Haxu radcy IypylITa Kajobaain HaMyZdop
Iya MeMoHa . [24, 227]

Hcxonss M3 TOro, YTO «IPOCTSHITUM CHOCOOOM BBIPOKEHHS WUPOHUH <...> SIBIISIOTCS
KaBbIUKH, KOT/Ia BIIOJHE CTaHIApTHOE M OXKUIaeMOE€ CIIOBO MM (pa3za OepyTcs B KaBBIYKH B
crangaptHoM KoHTekcTe» [10, 273] Vinyr3oma BhIAEISCT OTACIbHBIE CIOBAa B KaBBIYKH, TEM
CaMbIM TIOJJYEPKHBAsi OCTPOTY UPOHHUHU: PeUb UET O cloBax — Mapuka, mol, KOTOPbIE B PYCCKOM
TEKCTe HamucaHbl 03 KaBblUeK, a B TA/DKUKCKOM TEKCTE YMBINUIGHHO 3aKIFOYCHBI
NIEPEBOTYMKOM B KaBBIUKU «Mapuxa, my» v BbIIEIEHBI KYPCHBOM.

B apyrom nuanore muis yCIeNIHON Tepeaadd MPOHUU MEPEBOMUYHMK YIMOTPEOSET MpreM
pacuiMpeHusi MPOHUYECKOro o0opora. PaccMOTpHM HECKOJIBKO TPUMEPOB HCIIOJIb30BaHHUS
JTAHHOTO MEePEBOAUECKOr0 IprUeMa:

IlepeBoa H. JIrooumoBa:

«Canuo IMancax:

- Momuu, nypa, - ckazan CaHuo, - TOJUKA JBa-TpH €l HaJoOHO OYyAeT MOMPUBLIKHYTH, a TaM
Oapckue 3aMalIkd W BaXXHOCTh MPHUIYTCA €l KaK pa3 BIOPY, a He MPHUAYTCs — 4TO 3a Oenma?
Tosbko OBI €if CTaTh BaIllMM CHSTEIBCTBOM, a BCE OCTAIBHOE B310p». [22, 47]

Ilepeoa C. Yavyrsona:




«Canyo Ilanca:

- Ham maB, Oeaxn! — rydpt Canuo. — Jly-ce com xamMTy oJaT KapAaHaIl JO3UM, 0abmg
CUTIOXUTAapH, BUKOPY TaKKaOypu OJIMMaKOM# Oa Baii Me3eOumari MemaBajl, aMMO paBaay
Hazeban xaM xeu kucca He! Oidumnownuo € epagpxonum maBaj IIygarell, Jdrap xamaari
oekop». [24, 227-230]

B J1manHOM Juanore IpHEM PpACIIMPEHUS HPOHUYECKOro 000poTa IEpeBOAYMK
yrmoTpeOasieT B CIOBOCOYETAHHWU «CUMOXMTapii, BUKOPY TaKKaOypu OJIMMAKOMM» IS
IIePEeBO/Ia CJIOBOCOYETAHUS «0apCKUE 3aMalllKK.

[TomumoO pacmMpeHus UCXOAHOTO HWPOHUYECKOTO0 000pOoTa, MPHU TEPEBOJC HPOHHUH C
pycckoro si3bika Ha TaJukUKckuid CoTum Yiiyr3oja MCIOJIb3yeT JOCIOBHBINA mepeBoa. IIpuyem
NPUMEHEHHE JIOCIIOBHOTO IE€PEBOJa HEPEAKO COYETAaeTCsl C HCIOJIb30BaHHUEM JPYrHX
TpaHcopmaruii. PaccMOTpUM HECKOJBKO CIIOCOOOB HMCIIOIB30BAHKS JAHHOIO MEPEBOIIECKOIO
mpremMa:

Ilepesoa H. JIrooumMoBa:

«Tepeca:
- Coobpa3yiics, CaHyo, co CBOMM COOCTBEHHBIM 3BaHHUEM, - cka3ana Tepeca, - He Jie3b B 3HATh U
3aTBEP/IU MOCIOBHUILY: «BBITpH HOC COCEACKOMY ChIHY U Oepu ero cebe B 3aThsi». [25, 47]

IlepeBon C. Yavyriona:

«Tepeca:

- Ty 6a acny Hacabu xynaT HUrox kapaa kagam MoH, Canuo, - rydt Tepeca, - Xynarpo
ap€Hy paBaly ampod HaTapoury Makoiu «BUHMM XaMmcosmucappo MOK KyHY JOMOJAILl
Ourup»-po 6a XoTupaTt HUrox aop». [23, 227-230]

B sToM nmanore MpoHHUs 3aKiIOYEHA B NpeUIoKeHHH: «BUHMM Xamcosimucappo MOK
KyHY JoMojail OUrup»-po 6a xoTupaT HUToX Jop». [lepeBogunkom u30paH JOCIOBHBIN
nepeBoJl JUIsl NepeAayd HPOHUHM, U TpPHEM pACHIMPEHHs HMPOHUYECKOro o00opoTa B
CJIOBOCOUYETAHUU «abEHY paBaay ampod» Mpu NepeBojIe CI0BA «3HATHY.

C. VYayr3ona Takke HCIOJIB3YeT IMPHUEM OIYIIEHUS CMBICIOBBIX KOMIIOHEHTOB IpH
nepeaaye UPOHUHU € PYCCKOTO Ha Ta/KUKCKUH. OOBIYHO 3TOT IPUEM UCIIONIB3YIOT IpHU MEpeBoie
CIIOB WJIM TPEIOKEHHUH, SBISIONIMXCS CEMAaHTHYECKH W30BITOYHBIMH C TOYKH 3PEHHS
CMBICIIOBOTO COJIepKaHMsl. B maHHOM OTpeske, Tlie MBI MPHBEIEM B MPUMEP OCTPOYMHYIO U
3a0aBHyl0 Oeceny, Kakylo Benu Mexay coboit Canuo Ilanca u ero cympyra Tepeca Ilanca
oTCyTCTBYeT mnpemioxenue: «[lomoOHple 060POTHI peuH, a TaKKe WHBIE U3 TE€X BBIPAKEHHIA,
KoTopble CaH4YO YIMOTPEOUT HIIKE, U BBIHYIWIN TIEPEBOINKA ITOH HCTOPHUH OOBSBUTH, UYTO OH
NpU3HAET 3Ty IJIaBy 3a BBIMBIIUICHHYIO». [23, 48] B opurnHanpHOM Tekcte B mepeBone H.

JIrobuMoBa TmocIIe 3TOro MpeAsioxkeHus cieaytoT ciosa [lanca: «- ['oBopu, TBaps HepazymHas, -
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npogomkan CaHyo, - 4eM K€ 3TO IUIOXO, €Xe JH s MpUoepy K pykam Kakoe-HHUOYAb BBHITOAHOE
ry0OepHaTOpCTBO U 4Yepe3 TO Mbl Bce BblaeM B sroau? Jlait Mapucanue moaunenuThb, KOro s
MOYKEJalo, M Thl YBUUIIb, YTO BCe Te€Os cTaHYT 3BaTh NoHbeW Tepecoil [lanca u B 1IepKBHU THI,
HA3JI0 ¥ Ha 3aBUCTh HAILIMM JBOPSHKaM, OyJellb BocceaTh Ha KOBpax, Ja Ha MOAYIIKaX, Ja Ha
meaky».[23, 48]

B TamxukckoM TekcTe JaHHBIM auanor (0e3 OTMEUEHHOrO BBIIIE IPEIJIOKEHUs)
nepeBenéH TakuM oOpasom: «KaH# ryil, MaxJIyKu HOJOH, OXUp 4il Oadaél Jopal, KU MaH
XOKHMHHU SITOH Yazupapo 0a Jact oBapamy Oa mapodartu Bail Xamanm Mo 0a KaTOpH ojJaM
napoem? MoH, ku MapucaHua SITOH Kacu JWJIXOXH Mapo 0a JOM aHa03ak, Jap OH BakT

MeOMHM, KU XaMa Typo dowubs Tepesa Ilanca (xypcuBoMm BwiaeneHo Cotumom Yiayrzonma —

M. [x.) merydrarii Memanaj, Ty Aap KaJIMCO XaM XaBacy XacaJaud XOHMMXOHU OJIMHacadu
MOpO oBapaa, 6a pyu ruwjieM MEUMHHA, Jap OWKUHAT OOJMIITXOM MYJIOMM, Jap TaHAT
IIIOXHIO aTiacy».[24, 228]

B JaHHOM CJiydac MNCPCBOAYMUK BBIACIIACT KYPCHUBOM KJTFOYEBOM DJIEMEHT Jyajiora —
«Oonvsi Tepeza Ilanca», no0GaBisisi CBOEMY IEPEBOAY HMPOHUYHOCTH CIOBOCOYETAaHUSAMH «0Oa
KaTOpH OJIaM 1apoem», «0a 10M aHa03aa».

B cnenyromem otpeske BbIOpaHHbBIH CoTUMOM VYiyr3oja BapHaHT IE€peBOAa  SIPKO
BbIpa)KaeT HEMPUATHE IepoeM pPOMaHa HEI0CTATKOB COLUAIbHON KU3HH.

IlepeBoa C. Yayrioaa:

Canuo Ilanca: «Pox mmxem, Xa3paTxo Ba WMYo03aT AUXed, MaH 0a O30QuU TemTapam
Oaprapmam; Mapo MojapaM Oapou XOKMMHUIO a3 YpAyXoW AyliMaH myaodua kapaaHu
Ya3upaxoBy IIaXpXo HazouaaacT. MaH a3 KOHYH Hallp KapaaH Ba My30(OTy KUIIIBAPXOPO
Myaodua KapaaH Iuja 3aMUHPO OexTap IIyArop MeKyHaMm, TOKpo Oextap meOypam Ba
MEIIMHOHAM. Xap Kac 00s1 XaMOH KacOy Kopepo Iell Tupaa Ku 6apou oH KOop 0a AyHbE
oMmajaact, 6a JacTH MaH a3 uyoaacTu XOKHUMI auaa J0c 3uéarap meseoany. [24, 423]

Ilepesoa H. JIrooOnmoBa:

Canua Ilanca: «/laiite nopory, rocymapu mou! Jl03BOJIbTE MHE BEPHYTHCS U MPEKHEH MOEH
CcBOOOJIe, J03BOJIbTE MHE BEPHYTHCS K MPEKHEH MOeW >XKu3HU, Aa0bl S MOT BOCCTaTh W3
HBIHEIITHETO MOero Tpoba. S He poxaeH ObITh TYOSepHATOPOM U 3aIUIIATH OCTPOBA U TOPOJAA OT
BTOP>KEHMS BPAXKECKUX MOMYMI. S Ky/aa JIydllle yMero naxarh U KomaTh 3eMIII0, OAPE3bIBaTh U
OTCaKMBATh BUHOTPAJ, HEXKETU H3/aBaTh 3aKOHBI U OOOPOHATH MPOBUHIIMA M KOPOJEBCTBA.
Amnocrony Ilerpy xopomo B Pume, - s Xouy cKa3zaTh, 4TO KaXIbId JTOJDKEH 3aHUMATHCA TEM
JIEJIOM, JIJIsi KOTOPOTO OH pokJIeH. MHe OOIblle MPUCTANIO JAEPKATh B PYKE CEpPI, YeM Ke3l

ryoepHaTopa». [23, 456]



B nmaHHOM amanore MPOHUYHOCTH OCHOBaHA Ha PEIUIMKE: «I03BOJIBTE MHE BEPHYTHCS K
NpeXHEW MOeH JKU3HH, 1a0bl 1 MOT BOCCTATh U3 HBIHEUIHETO MOero rpoda». Itum CaHuo XOTen
BBIPA3HUTh IPOTECT MIPOTUB TOTO TOJIOKEHHS, KOTOPOE OH UMEJ Ha TOT MOMEHT, 'yOepHaTOPCTBO
JUIE  Hero ObUI0O  paBHOCWIBHO  «TpoOy». IlepeBoguuK  HWCHONB3yeT  JIGKCUYECKYIO
TpaHchopMaIHio: «Mapo MojIapaM 0apou XOKUMHUIO a3 YPAYXOH IyIIMaH Myaodua KapaaHu
YasupaxoBy ILIAXpXO Haszougaacr», T.e.. «/l03BoiapTe MHE BEPHYTbCA M IpEXKHEH MOeu
cBOOO/IE, 51 POKJIEH HE JJISI TOTO, YTOOBI OBITH I'YOEpHATOPOM M 3aIIMIIATh OCTPOBA M TOPOJA OT
BTOPI)KCHHUS BPKECKUX TIOTYHII].

Viyr3oga mnpu TepeBoie CTPEMUTCS YeT4e BBIPA3UTHh KPUTHYECKU-HACMEILIUBOC
OTHOILIEHHE aBTOpa pOMaHa K ONKMCHIBAGMBIM pEaIHsSM, BKIOYas MIMPOKHHA JUAIa30H
HMOIIMOHAJIBHBIX OTTEHKOB, TaKWX KaK: «Iydydak Oa JyHbE OMajiaaMm Ba Jiydydak ymp Oa cap
Mebapam» - «TOJIBIIIOM BECh CBOW BEK MPOXKUTh YXUTPUIICA: sl XOUy CKa3aTh, ... W 0€3 rpoma ¢
Hee YXO0Ky», «MHe OoJbllie MPUCTATIO JIEpKaTh B PyKE CEpII, 4yeM jKe3J rydepHaTtopay» - «ba
JACTH MaH a3 4y0JacTh XOKUMA I1a 10C 3uénrap mezedam - «», «Pox auxen, xa3paTxo Ba
nyo3zaT auxen» - «Jlo3BosbTe MHE BepHYThCs», «llaHoXaToH 6a Xymo, 4YaHOOOHU
coxubmapxamat» - «OcTaBalTech ¢ OOroM, Ballldi MUJIOCTHY.

HccnenoBanue nokaszano, uro Cotum Yiyr3ona Juis nepeBojia HPOHUU B pomaHe «/loH
Kuxor» ncrnonp3oBai cieayromye MprHeMbl NepeBo/ia: TONHBINA MEepeBOJl C HE3HAYHTEIbHBIMU
JCKCUYECKUMH WJIM TPAMMATHYECKUMH  MPEOoOpPa30BaHUSIMU;  PACHIMPEHUE  HCXOTHOTO
UPOHHUYECKOTO 000pOTa; T00aBICHNE CMBICIIOBBIX KOMIIOHEHTOB; CMEIIaHHBIE CITyJaH.

JIns aHanmm3a MPOHUYECKHX eIuHUI] B poMaHe «/loH Kuxor», Kak Mbl y)Xe OTMETHIH
BBIIIE, HaMH BbIOpaHa Kiaccu(UKalMs TPUEMOB MEpeBOJa WPOHUH, cocTaBileHHoW T. A.
KazakoBoii, Mo TOBOAY KOTOPOM XOTEIOCh OBl OTMETHTH, YTO OHAa yAOOHA Il paboOTHI C
XY/I0’)KECTBEHHBIM TEKCTOM, HO TpeOyeT HE3HAUMTEIbHOTO PACIUIMPEHUs, TaK KakK, HarpuMmep,
NpUEMbl PACHIMPEHUE MCXOAHOTO HWPOHUYECKOro 000poTa W J00aBICHHE CMBICIOBBIX
KOMITOHEHTOB, M3-32 OOJBLION CXOXKECTH MEXKAY HHUMH, CO3al0T HEKOTOPYIO TPYIHOCTh IPH HX
UACHTU(DUKAIIH.

Takum 00pa3om, B pe3ysibTaTe M3y4eHHs JBYX TEKCTOB — MEPEBOJa HA TaPKHKCKHIA
s3pIk Cotuma Yayrzona u pycckoro tekcra H. JlroOumMoBa, MBI MOXKEM yTBEpXKIaTbh, YTO IS
aHaJ M3a OCOOCHHOCTEW Iepefayd MPOHHH C PYCCKOTO s3blKa Ha TAaJDKUKCKUH, pomaH «/loH
Kuxot» CepBanTeca HamMu ObUT BEIOpaH HeCTy4daiHO, HOO:

- WpoHus, Bocmpou3BeaeHHas CoTruMoM Yiyr3oga B STOM pPOMaHe, COBEPIIECHHO
pa3Hasi, spkas U oOpa3Has, KOTOPYIO MOPOil HEOOXOIMMO JIEKOANPOBaTh, OOJEe TOro, B TEKCTE
MHOTO aBTOPCKMX OKKa3MOHAJIM3MOB, KOTOPBIC YaCTO OBIBAET CIOXHO TepeaaTh Ha TaPKUKCKHUH

SA3BIK.



- HEKOTOpblEe MPEIJIOKEHUSI Meperpyx eHbl H30bITOYHOW HH(OpManMe W B ITHX
ciy4asx YIIyr3oAa MCIOJb3yeT IIPUEM OIYIICHUS.

- €CTh CJy4Yad, KOTJa UM HCIIOJIb30BaH MpUeM J00aBICHHS CMBICIOBBIX KOMIIOHEHTOB,
IIPUEM CMBICIIOBOTO Pa3BUTHUSA, a TaKKe (PYHKIMOHAIBbHbIE 3aMEHBI.

- TaM, II€ NPEeAJIOKEHUS MEPErPyKEHbl 3HAKaMH IIPENUHAHUs, YJIyr30/1a NCHOJb30Ball
rpaMMaTH4ecKue TpaHcPopMaluu.

- upoHus CepBaHTeca CI0KHAs U HE BCEr/ia JIETKO MOJAeTCs KaK JEKOJAUPOBAHUIO, TaK
U JUIs TIepejauk Ha TaJKUKCKUH S3BIK.

Xotenoch Obl OTAENBHO OTMETUTH yJOadyHOe NepeBoaudeckoe pemieHue CoTUMOM
VYayr3ona B pomane 1o noBoy uMeHu keHbl Canyo IlaHca - He MOHATHO, TO JIM 3TO SIBJISETCS
HECTBIKOBKOW B pomaHe «JloH KuxoT» mnu TpyIHOCTBIO NEPEBOJA, HO B IIEPBOM KHUIEC HA
pycckoM s3bike B niepeBojie H. JlroOumoBa »xena Canvo [lancel nosBisercs kak Xyana Ilanca,
a yxke Bo Bropou kHure ee 30ByT Tepeca Ilanca. Ho, u B mepBoii, 1 BO BTOpOi KHUI€ Ha
TaJKUKCKOM si3bIke skeHa Canuo [lanca o0o3nauena ogaum umeneM - Tepeca [lanca:

ITepesoa H. JIro0umosa:

Yacrp 1

« Yro ThI Hecewb, Canuo? Kakue Takue CUATENbCTBA, OCTPOBA M Baccajbl? — BOCKIMKHYJIA
Xyana ITanca (Tak 3Banu xeHy CaH4o, n60 XOTh OHA U He ObLIa ¢ HUM B POJCTBE, HO B JlamaHue
HPUHSTO, YTOOBI )KEHBI Opasin paMuiinio Myxka). [22, ¢.548]

Yacrs 2.

« Ilocnymaii, Canuo», - ckazana Tepeca, - ¢ Tex NOp Kak Tbl CTal INPaBOI PYKOIO
CTPaHCTBYIOIIETO PBILIAPS, Thl TAKUE METIU MEUEllb, YTO T€OSI HUKTO HE MOXKET MOHSTh.

- JIOBOJIBHO U TOTO, YTO K€Ha, MEHsS MMOHMMAET IOCIojb OO, a OH BCE HAa CBETE NMOHMMAET, -
Bo3paszui Canuoy. [23, 46]

IlepeBoa C. Yavyrisoaa:

Yacrs 1.

« Ui cadcaraxo rydra ucromaint Ty, Canuo? Ui xen rpapxoHHMM, Yasupaall YHCT, KaJo
bykapo?» [24, 200]

Yacrs 2.

« - ba man Hurap, Canuo, - rydpt Tepeca, a3 603e, K1 Ty 1aCTU POCTH 0aX0ypu YaXoHTap/I
IIyJ1ail, YyHOH TaIllXo! Meuapreyd Me3aHi, K1 Xe4 Kac HamedaxMal.

- XamuHam 0ac, ki Mapo xyao medaxmal, 3aHak, Xygo Jap ojaM xamapo Medaxman, -

apox pacona Canuor. [24, 226]
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Hanumo camocrosrenbHoe nepeBoaueckoe pemenre Cotuma Yiyr3ona, rae MepeBo
OPUEHTHPOBAH HE TOJILKO Ha aBTOPCKUU TEKCT, HO U HA JIOTHKY, YTO J1a€T BO3MOXXHOCTh PEIIaTh
npoOJeMy aJIeKBaTHOCTH MEPEBO/IA.

[lepeBon Cotrma Ynyr3ona uHTEepeceH, 6oraT BapHalUsIMU BbIpa)KEHUN, CHHOHUMHUHH,
JNETAIbHOTO M3JIOKEHUsI (HampuMep, HEIENbHOTO MEHI0, CTPYKTYPHO TIOBTOPSIIOIIEM U
pa3BUBAIOIIEM HPEIABIAYIIUNA PSI OJXHOPOIHBIX UICHOB), UIPBI CIOB B poMaHe. OH YCIEIIHO
CMOT CO3/1aTh, TJI€¢ HAJ0, KOMHUYECKOH ()OH, a TIe HAA0 — TPAruKO-KOMHYECKHIA, MIPEBPATUB
uponuto CepBaHTeca, MOPO B HEHABA3YUBBIA KOMMEHTapHWil, NOSCHAIOUMUNA YUTATEIIO
MPOU3OLIE/IINE B pOMaHe COOBITHS, M €CJIHU paccyxaarh ciioBamMu Muxaiino BacuibeBuua
JlomoHOCOBa O TOM, YTO «UPOHUSI €CTh, KOT/Ia Y€PE3 TO, YTO CKa3bIBaE€M, IPOTUBHOE pazyMeeM),
TO B uUpoHHH B TmiepeBojge Coruma Yiyr3ofa €cTb CBOSI JIOTHKA, 3aKJIIOYAIOIIAsICS B XOJE
MBIIUICHHS], TIEPEBEPTHIBAHUU CMBICIIOB U T.J.

JlanHast TeMa - MccleoOBaHUEe OCOOEHHOCTEH MEpeBOia UPOHUH C PYCCKOIO s3bIKa Ha
Ta/PKUKCKUH U 00paTHO — C TAPKUKCKOTO Ha PYCCKUH S3BIK B TAJDKUKCKOH JIHTEpaType MMEET

CBOM IICPCIICKTHBHI.
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AnHoTauusi: OfHAa U3 CTHIMCTHYECKMX ocoOeHHocTedl pomana «Jlon Kuxor» sBisercs
3aMacKupoBaHHass (opMa UpPOHHMM, BOIIEAIIas B HAaydyHbId 000pOT, e€mé Cco BpeMeH
KJIACCHYECKON TPEYEeCKOM M PHUMCKOM JUTEpaTyp. DTO CaMblid SIPKUHA M yTOHYEHHBIN IPHUEM,
KOTOPBIM COCTaBJISUI YacTh CTHJIMCTUYECKUX (UTYp KIACCHYECKONW PUTOPUKH. ABTOpP B CTaThe
paccMaTpuBaeT MpUEeMbl U CIIOCOOBI TiepeBoaa upoHun B pomane «J/lon Kuxor» CeppaHTeca B
nepeBoie Ha TaKUKCKUM s3bIk CotuMom Yiyrzoza. Ilpm ananmse mepeBoja MPOHUYECKHX
enunul; pomana «Jlon Kuxor» aBTOp cTarbu omnupaercs Ha KilacCU(UKAIUIO NPHEMOB
nepesojia uponuu T. A. KazakoBoii, KoTopas, Kak OTMEYaeT OHa, TpeOyeT pacIupeHusl.

KuaroueBsbie ciaoBa: uponus, «Jlon Kuxor», Cotum VYnyrizoma, CepBaHTeC, CTUIUCTUUYECKUN
MIpUEM, TADKUKCKAs IUTEPATypa, MEPEBOTIECKOE PEIICHHE.
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I3ox: fxe, a3 xycycusaTxow ycinyoun poManu «Jlon Kuxor» makimm mMapMy3w KUHOS
(ucTex30, TamMacxyp, XasJ, PUILIXaH]l, pamM3) acT, KU XaHy3 a3 3aMOHU aJa0UETU KIIACCUKUU
IOHOHUBY puM#l 0a MyomuiaBy HcTHUdOdAM WIMA BOpui InymaacT. MIH BocuTam xere
paBIlIaHy HO3YKM TaBUpU OaJeUCT, KM KHUCMHU a3 BacCWUJIaXOW YCIyOWMH CyXaHNapao3Uu
KJIIACCUKMPO TAIIKWI MeaoA. Myamumndu Makojia yCylay pOXXOHW TapuyMau KUHOSIPO Jap
pomanu «on Kuxom»-u CepBantec nap tapuyMau tounkun Cotum Yiyr3oga OGappaci
MEHAMOS[l. XAHMOMM TaXJIWJIU TapuyyMau BOXUIXOU KuHOsIU pomanu «Jlon Kwuxor»
Myauugu Makosa 60a TacHudu ycynxou Tapuyman kuHos a3 youuou T.A. KazakoBa taks
Kapja, XaM3aMOH Kai MeKyHal, K1 Joupau uH TacHu( OosiT Baceh rapIOHUIA IIaBaj.
UyHoH ku Mmykoucaun pomanu «Jon Kuxor» gap rapyyma 6a 3a00HX0U TOUUKH Ba
pycih HUILIOH Meauxajd, ku Tapuyman CotuMm Yiyr3oga TaBayyyXaHres, MyToOMK Oa aci
acT, XapuyaHj Iyp a3 MMKOHOTH KapuHaxou 0aéH Ba MypoaudoT, MHUYYHHUH HUTOPHUIIN
qy3BUET (MacaliaH, MEeHION XadTa, K COXTOPAH CUIICHIIAN ab30U YUAAPO TAKPOP MEKYHAY
TaKMWI MEJIUXal), CyXaHO037 Ba aMCOJIM UHXOCT.
Boxaxou kamumit: kuHos, «Jlon Kuxor», Cotum VYnyrzoma, CepBaHTeC, yCylau yCIyOi,
anabuéTu TOYMK, TabOUPU TapyyMa.

Annotation: From the stylistic novel of the novel «Don Quixote» delivers a modernized irony
(ironic, humorous, humorous, plagiarism; symbol, cinema), more than just a classical Greek.
Eccentric and triumphant at times, the classical rhetoric of stylized figures. Author of the article
«The Quixote in the novel «Don Quixote» by Sotim Ulugzoda. On the analysis of the Ironian
literary novel «Don Quixote» by Muruvvation J.J. The classification of arrivals of the Ironian
irony T. A. Kazakova, translate, quit on it.

As a novel, «Don Quixote» in Tajik and Russian languages, in the case of Ulugzoda,
intermittent, adequately distorted, unobtrusive, unobtrusive, unobtrusive, luminous, unbalanced
games, slov and t. p.

A comparison of the Don Quixote novel in Tajik and Russian has shown that the translation by
Sotim Ulugzoda is an interesting, adequate translation, despite the abundance of both the variety
of expressions, or synonymy, and the detailed presentation (for example, a weekly menu that
structurally repeats and develops the previous series of homogeneous members), puns, etc. The
purpose of this article is to investigate the features of the translation of irony in the translation of
Sotim Ulugzoda in the novel by M. Cervantes «Don Quixote». The following research tasks
follow from the goal: to consider the concept of irony in literary criticism; to analyze the features
of the translation of irony from Russian into Tajik; to explore ways to translate irony in the novel
«Don Quixote» by M. Cervantes into Tajik. The research material is the text of the novel «Don
Quixote” by the Spanish writer M. Cervantes translated into Russian by N. Lyubimov (1963) and
Sotim Ulugzoda in Tajik (1971).The subject of the research is the methods of transferring irony
in literary translation from Russian into Tajik, the theoretical value of which is determined by the
fact that its results and conclusions complement the existing works on the theory and practice of
translation. This article analyzes the peculiarity of the translation of irony from Russian into
Tajik. Particular attention is drawn to the attitude of Sotim Ulugzoda to the methods of
translation. Thus, as a result of a study of two translations - N. Lyubimov into Russian and S.
Ulugzoda, we can argue that Sotim Ulugzoda uses irony in this novel to use decoding, omission,
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adding semantic components, semantic development, as well as functional replacements in
addition, where sentences are overloaded with punctuation marks, Ulugzoda used grammatical
transformations.

Keywords: irony, Don Quixote, Sotim Ulugzoda, Servantes M., stylistic time, Tajik literary,
transitional root.
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